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Ce ne facem?

— Vai, Jack, te rog sd-i dai drumul! Daca nu,
vin si te fac eu sa-i dai drumul!

— Sterge-o! Nu vezi c-o face pe crestina pri-
melor veacuri si vreau sa ma conving daca e in-
tr-adevar asa?

— E duminicé si, daca tot tipd, se aude pana in
salon.

— E joaca noastra de duminica si nu-mi pasa
mie de cine-o fi in salon!

Cand Jack era sfidator, Jill stia ca in situatia
asta nu erau sanse sa se schimbe ceva.

Fetita statea pe speteaza unui scaun de tres-
tie rasturnat la podea, in timp ce il lovea cu pi-
cioarele. Un licar de amuzament juca in ochii ei
mari, albastri, cu un aer dezaprobator, cand Jack
se hotari sd indese pe capul victimei lui o fata de
perna.

Winnie, in varsta de sase ani, careia i se mai
spunea si Bumps, ciddea intotdeauna victimad
poznelor ingenioase ale fratelui ei. Dar ea il ado-
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ragi lipromitea mereu case vasupune ideilor lui,
pana cand experienta ii dovedea ci se intrecuse
masura. Acum era legata la gura si Infasurati cu
prosoape si huse pentru scaune, la care se ada-
ugau si cateva batiste. Jack o rostogolise de mai
multe ori pe podea, stind deasupra ei, iar acum
proclama cu dezinvoltura:

— O vom pune intr-un sac si 0 vom arunca in
rau, caci acesta va fi sfarsitul unui crestin din pri-
mele veacuri.

— Dar unde gasim un rau?

— O ducem in baie, bineinteles. Du-te si um-
ple cada!

Jill rase si trecu la treaba, supusa. Perspectiva
unei asemenea distractii era mai presus de orice
indoiala. Dar, din graba, se dezechilibra si cazu
pe podea, cu mare zarva. Tipetele ei, dimpreuna
cu tipetele lui Winnie, i-au facut pe doi adulti s&
se napusteascd in camera copiilor. Cel ce deschi-
se primul usa fu un tanar.

— Doamne Sfinte! exclama el. Ce priveliste?!

Si avea dreptate. In camera copiilor se aflau
tot felul de piese de mobilier si de articole ca-
re nu-si aveau rostul acolo. Cand a cazut, Jill se
agatase de fata de masa si rasturna pe podea tot
ce ramasese pe masa dupa ce au luat ceaiul. Erau
farfurii sparte, lapte peste tot, iar cei trei copii,
inclestati in jocul lor, se méanjiserd cu unt si cu
firimituri. Mica Bumps se eliberase din stran-
soarea fetei de pernd, iar acum se tivélea pe jos,
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zbierand din rasputeri. Jackse edznea s o scoa-
ta pe Jill din impletitura scaunului si un pui de
Terrier alerga de colo-colo si se ardta ingrijorat
de tot ce vedea.

—Dumneavoastra erati, domnule cipitan Wil-
loughby?, spuse Jack ridicandu-se in picioare. E
cam harababura la noi aici, din pacate.

—Pezevenchiule! Sunt sigur cd de la tine a por-
nit totul! Sora ta mai mare se mira cum de incap
sub tavanul asta toate nazdravaniile tale. A, ui-
te-o cd poate sd ne spuna chiar ea ce crede!

O tdnara frumusica si delicatd, bruneta cu
ochi cdprui, repezita din fire, venise gi privea to-
tul din cadrul usii.

—Of, maéi copii! exclama ea. Unde e dadaca? Si
ce puneati la cale aici? Nu stiti cd duminica nu e
voie sd va zbenguiti in halul asta?

— Daddaca a plecat sé-si bea ceaiul. Pe noi ne-a
servit cu ceai un pic prea devreme.

Intre timp, Jill izbutise s se ridice in picioare
si se freca la ceafa intr-un mod pe cét de jalnic,
pe atat de caraghios.

Capitanul Willoughby era ocupat cu elibera-
rea lui Bumps din stransoarea prosoapelor.

— Pare-mi-se cd aici cineva este silit sa se joa-
ce cum nu-i place, zise el aruncadndu-i lui Jack
0 privire severa. Asa te porti mereu cu surioara
mai mica?

— Dar ii place, se grabi sa argumenteze Jack.
Pe cuvantul meu cd ii place, nu-i asa, Bumps?
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~Da, chial-imi place, raspunse printre sughi-
turl victima-i.

— N-ar fi trebuit sa va lase singuri dadaca, zi-
se raspicat Mona Baron, tragand cu putere de
clopotelul din camera copiilor. Jill, te rog sa
strangi imediat toate Jucrurile astea imprastiate!
De ce nu reusesti sa-1 potolesti pe Jack? Nici nu
stiu care dintre voi e mai rau. Ce mi-e unul, ce
mi-e altul!

In timp ce le vorbea nu era furioasg, ci se amu-
za pe cinste datorita lor. fnsa avea sentimentul
ca trebuia sa stabileasca niste limite, de aceea,
atunci cAnd dadaca si-a facut aparitia, vizibil de-
ranjatd cd este chematad din camera slujitorilor,
iar tandra ei stapana i-a vorbit foarte aspru, cea
admonestata si-a anuntat imediat demisia.

Mona s-a intors in salon insotita de capitanul
Willoughby.

— Este a cincea dadaca in ultimele zece luni,
spuse ea. Ce ne facem cu cei mici? Incid nu au
varsta potrivita sa mearga la scoala.

— Nu puteti gasi o guvernanta?

— Cred ca ar trebui sd incerc. Dar, dat fiind
ca in copilarie am suferit din cauza guvernantei
mele, mi-am propus sa nu 1i expun niciodata la
o asemenea experienta. Va trebui sa discut pe te-
ma aceasta cu domnisoara Webb.

Zarva din camera copiilor se potoli la scurt
timp dupa interventia adultilor. Dadaca a resta-
bilit ordinea trimitandu-l pe fiecare dintre cei
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trei delineventi la coltul lui. Era iute la méanie si
nu s-a zgarcit la vorbe aspre.

— Ce bine o sa fie sd scap de familia voastrs,
ca in viata mea n-am mai vazut asemenea copii
obraznici! Nici o femeie respectabila nu ar putea
sa tolereze asa ceva. Sora voastra ar trebui s3 ai-
ba grija personal de voi, ca sa vada si ea cu cine
are de-a face. Dar ea se intretine in voia cea bu-
na cu domnigoara Webb, care traieste in puf cum
nu s-a mai pomenit, si se asteapta sa ma zbat eu
de una singura intre patru pereti, fara nici o pri-
etena care sa-mi tind de urat! Mai bine as sta la
inchisoare, ca nu mai suport... Cat despre voi, cu
toate prostioarele voastre si cu mintea voastrad
sucita, e clar ca aveti nevoie de o bataie buna, sa
fiti biciuiti si trimisi la o casa de corectie. Acolo
va e locul, voua si celor ca voi!

Copiii nu Indrazneau sa scoata un cuvant. lar
ea s-a plans mai departe cam un sfert de ora, du-
pa care i-a amenintat cd-i snopeste in bataie daca
se clintesc de pe scaun cat coboara ea in camera
slujitorilor.

—Duminica e o zi tare nesuferita, se vaicari Jill.
Ma si intreb de ce mai existd duminicile!

— Pai cred cd Dumnezeu S-a gandit ca asa oa-
menii devin mai buni, raspunse Jack. Poate-i fa-
ce mai buni pe cei mari, dar pe copii ii face ingro-
zitor de rai!

—Da, consimti Jill. Fiindca n-ai ce face dupa ce
te Intorci de la bisericd, iar noi ne pomenim in-
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chisi in odaia asta veche. Cand o'sa fiu mare, o sa
am o casa fard usi, ca sa nu pot incuia pe nimeni
intr-o camera!

Jack ii arunca o privire ingandurata.

- Si daca vin hotii, ce te faci?

— Normal cd fug, natafletule!

— O si te prind4 repede. Incercdm maine si
vedem. Eu o sa fiu hotul, iar tu poti sa tii toate
usile deschise, ca sd ai cat de cat sanse sa scapi.
Iar eu iti las un ragaz de cinci minute.

— Vleau si eu! exclama Bumps, scotand - in
sfarsit! — degetul din gura.

— Hop si tu! zise fratele ei cu dispret. Tu nu
reusesti sd fii nici mdcar un crestin din primele
veacuri fard si scoli toatd casa cu tipetele tale!
Dar ceva bun tot ai facut! Ne pleacd dddaca, ce-
ea ce e un mare prilej de bucurie! Dadacele sunt
o pacoste!

Jill cldtind din cap, parand cam nesigura.

— O sd ne vina alta, si mai rea! Ce n-as da sd
scapam de ele de tot, ca in familia Clark! Acolo
are mama grija de copii.

— Asta pentru cd sunt prea saraci, aga mi-a zis
George.

— Ce inseamna ,,sdlac”?

— Adica sé n-ai bani, 1i explica Jill.

— Péi nici noi n-avem bani, argumenta Bumps.

— N-ai tu, prostuto, insa are Mona. Am auzit-o
eu pe dadaca spunand cd sora noastra mai mare
a mostenit o avere, ceea ce e o chestie extraordi-
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nard, inseamna cd este aproape ca o printesd din
povesti.

— Hai cd am stat destul pe scaun, anunti Jack
cu un cascat. Ce-ar fi s ne jucdm un fel de , De-a
vecinii”? Scaunele tin loc de colturi. Ca s§ avem
timp sd ne agezam pana urca didaca.

— Dar e duminica! obiect iarasi Jill.

— Vine domnisoara Webb! striga Jack.

O femeie voinica si plicuti la chip intrd in ca-
mera lor tocmai cand vorbea el, iar asa s-au cal-
mat spiritele, fiindci oricum neastamparatul de
Jack nu putea sta cuminte prea multi vreme.

Micutii Baron nu si-i mai aduceau aminte nici
pe mama, nici pe tatdl lor. Mama murise la nas-
terea lui Bumps, iar tatil s-a stins dupi un an.
Fusese cdsdtorit de doud ori, iar Mona era fiica
lui din prima casitorie. Domnisoara Webb, o
verisoard a domnului Baron, preluase rispunde-
rea gospodariei lor dupa moartea lui. Ins3, oda-
ta ce si-a Incheiat studiile, Mona s-a intors aca-
sd. La majorat a mostenit o avere frumusica, iar
domnigoara Webb a rimas mai departe doamna
ei de companie.

Copiii se atasaserd de domnisoara Webb, cu
toate ca nu o vedeau prea des. Dar, cind ea isi
fdcea aparitia, cei mici se luminau la fata.

— Sora voastrd m-a rugat si vin si si vid da-
cd ordinea a fost restabilits, spuse ea, zambind.
Sunteti tacuti ca niste soricei! De ce nu reusiti voi
sa fiti mereu asa?
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—Pai chiar:am obosit stand-asa; jpotoliti, spu-
se Jill. Stam aici de nu stiu cand! Domnisoara
Webb, dumneavoastra va place duminica? No-
ud nu prea.

— Cred ca imi placea in copildrie, spuse dom-
nisoara Webb, asezandu-se langa semineu si lu-
and-o pe Bumps pe genunchi.

Intr-o clipa, Jack si Jill au venit langa ea.

— Povestiti-ne si noud! Ce faceati cand erati
mica?

- Dupé-amiaza mama ma chema jos, in sa-
lon, imi arata ilustratii frumoase din niste carti
ale ei si-mi spunea povestea lor. N-am avut frati
sau surori si-mi amintesc ca mi se permitea sa
iau masa impreund cu mama si cu tata. lar une-
ori mama imi canta. Avea o voce frumoasa, dar
canta si la pian imnuri religioase, cerandu-mi s-o
acompaniez.

— O, spuse Jill cu un oftat prelung si privind-o
plina de de tristete In ochi, numai ca noi, stiti, nu
mai avem mama!

—Dar aveti o sord drdgutd si bund, spuse dom-
nisoara Webb, induiosata de situatia acestor co-
pii care nu cunoscusera dragostea materna.

— Da, raspunse Jack. Mona e foarte buna, dar
e mereu plecatd si nu ne face duminicile mai
frumoase.

— V& lugam, ne dati voie sd cantam si noi im-
nuli leligioase In salon? Intrebd, nerabdatoare,
Bumps.
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—Da, raspunse domnisoara-Webb sub impul-
sul momentului. Sigur ¢ da. Vad cd dddaca voas-
tra s-a ingrijit sd fiti curati si frumos imbricati,
asa ca veniti chiar acum!

Copiii s-au repezit spre scard, coborand in
grabd, incantati la gandul ci pot iesi din came-
ra copiilor. Au gasit-o pe Mona pe un sezlong,
langa semineu. Majordomul strdngea masa du-
pa ce luaserd ceaiul, iar cipitanul Willoughby
statea cu paldria in ména ludndu-si la revedere.
Ceilalti musafiri care veneau duminica si o vizi-
teze pe Mona plecaseri deja. Ins4, atunci cand a
ridicat privirea si i-a vdzut pe cei mici, a rimas
surprinsa.

— Adica ce faceti, domnisoara Webb? rase ea.
Ii aduceti acum, cand s-au linistit, sa-si exprime
regretul ca au tulburat sfanta zi de duminics?

— Nu, rdspunse incet domnisoara Webb. Vor
sd cante nigte imnuri religioase. M-am gandit ci
poate ti-ar placea sa-i acompaniezi la pian.

Mona ridica din sprancene.

— Mi-ar face plicere sd mai stau in compania
dumneavoastrd, spuse cipitanul Willoughby,
dar i-am promis mamei ci o duc la biseric, la
slujba de seara. Au revoir!

i plecd. Mona se ridica si se duse la pian.
Apoi se roti pe scaunelul de acolo si o chestion
pe domnisoara Webb.

— Ce idee nastrusnica mai e si asta? intrebi ea,
razand.
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Domnisoara-Webb-o privi grav.

— Vorbeam cu ei si ne intrebam de ce or fi du-
minicile asa chinuitoare pentru copii, rdspunse
aceasta, iar Jill m-a lamurit. A spus cd lucrurile
stau asa pentru ca nu au si ei 0 mama. Le-am rea-
mintit ci te au pe tine si uite-asa am venit cu ide-
ea de a canta impreund niste imnuri religioase.

Gropitele din obrajii Monei dispérura. S-a in-
tors spre pian, inconjuratd de fratii ei mai mici,
iar vocile lor dulci si copildresti au facut cantarea
si mai frumoasa.

Cand a venit timpul sd mearga la culcare,
Bumps a zis, incantata:

— Cand cAntdm psalmi in salon e aploape la fel
de flumos ca si cum le-am canta in Lai!

— Ai cantat tu vreodata in Rai, sa stii cum e?
vru sa afle Jack.

Iar Bumps {i replica:

— Inainte sé fi fost bebelus.



II

,Jom avea 0 guvernanta!”

— Domnisoara Jill, sora dumneavoastra vrea
sd va vorbeasca.

Jill se cuibarise pe covorasul din fata semine-
ului si, stand asa in odaia lor, citea o poveste si
se delecta cu niste bomboane de menta. Avea o
rdceald ugoara si, din acest motiv, nu a mai iesit
la plimbarea zilnica pe care o faceau ei trei cu da-
daca. Se ridicd iute si cobori entuziasta.

— Annie, unde e sora mea? Nu e in salon?

— Nu, e in bibliotecs, i-a raspuns slujnica ce se
ocupa de camera copiilor.

Jill se repezi pe scari si deschise usa bibliote-
cii, smucind-o zgomotos. Dar, cand vazu cé sora
ei era prinsd intr-o discutie cu o doamna tanara
si necunoscuta, constientiza din senin ca este ciu-
fulitd, cd unul dintre pantofi avea un buton rupt
si, In plus, avea si degetele foarte lipicioase.

Mona se intoarse spre usa.

— Domnigsoara Falkner, ea este unul dintre
cei trei copii. Jill, vino s& dai ména cu musafira
noastrd!

Dar Jill isi ascunse imediat mainile la spate.
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—Am- degetele lipicioase, spuse ea uitandu-se
mirata la domnisoara Falkner.

— Nu conteaza, raspunse aceasta zambind. Iti
plac bomboanele cu mentd, nu-i asa?

Jill se holbd la ea si ingdima:

—Dar de unde stiti? Bucatareasa mi le-a dat. A
spus ca ajutd atunci cand esti racit.

— Arati cam neingrijita, spuse Mona tragand-o
pe Jill mai aproape si netezindu-i parul in timp
ce vorbea. Ea este cea mai mare, domnisoara
Falkner, dupa care urmeaza Jack si apoi Winnie.
Sunt in urma cu educatia pentru varsta pe care o
au, din pacate, dar dumneavoastra veti indrepta
acest lucru.

Jill 0 masura intruna pe doamna Falkner cu
ochii ei mari si albastri. ,Oare cine o fi?” se in-
treba ea.

— Draga mea, ia spune-mi, stii sa citesti? o in-
treba domnisoara Falkner.

Jill incuviinta fara cuvinte.

— Dar sa scrii?

Jill incuviinta. Mona o scutura un pic.

— Jill, raspunde cum se cuvine! Ce fel de mani-
ere sunt acestea? Azi esti cam sdlbatica. E clar ca
a venit vremea sa se ocupe de voi o guvernanta.

Nu se intampla prea des ca Mona sa vorbeas-
ca atit de hotarat. Jill se Indepdrta de ea imbujo-
ratd si cu privirea scdpdratoare. ,Oare cine o fi?
Si ce vrea de lanoi?” se intreba ea nelinistita. , O
fi cumva guvernantd? Fiindca, daca e guvernan-
ta, atunci o urasc!”
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